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N
REVISTA QUINCENAL PUBLICADA POR LOS MISIONEROS HIJOS DEL INMACULADO CORAZON DE MARIA

Ano XLIX I Santa Isabel, 25 de Noviembre de 1952

EDITORIAL.

La Inmaculada y Espafia.

CUANDO alld en las delicinsas regiones del Edén hubileron cedido
en mal hora nuestros primeros padies a las insinuaciones de Sa-
tands por boca de la serpiente, oyeron de los labios del Criador,
|l mismo tiempo que lo sentencia irrevocable que les condenaba a mo-
r llevando antes sobre el mundo una existencia de penalidades y sufri-
ientos, la promesa consoladora de que una Mujer aplastaria un dia la
ubeza de aquella serpiente, cousa primera de sus desgracias; figurando
n estas palabras, no sdélo las victorius de Cristo, Hijo de Mujer, sobte
atanés, si que también el altisimo privilegio que debia ser concedido a
icha Mujer su Madre, librdndola del pecado original, por el cual nace-
'mos todos esclaves del infernal enemigo.

Pasan entre tanto los siglos, y esparramados los hijos de Noé por to-
a la faz de la tierra, danse al olvido las piimitivus tradiciones religio-
-8a, o apurecen confundidas con los delirios de la mds grosera idolatria.
Los hombres sustituyen al conocimiento y culto del verdadero y a la
sencilla historia de la creacion y de los primeros padres, embrolladas cos-
: ogonias, ridiculas generaciones de dioses y de héroes a quienesse hon-
‘ra con un culto las mds veces obsceno y homicida, de los cuales se te-
-jen absurdas historias capaces de avergonzat a sus mismos impudicos a-
oradores.

Empero en esta ruina uniwersal de las creencias, en este naufragiv de
odas las tradiciones, sobrenadan musteriosamente las relativas a las pro-
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mesas del Libertador y de la Maujer vencedora de la serpiente. Las erudi-
tas investigaciones de muclios sabivs modernvs han descublerto en 'las
mds confasas mitologics de los egipcios y de los indios la idea constante §
de una lucha entre la mujer y la serpiente, genio del mal que queda siempre 1
vencido "y aplastado por aquella. Soélo en el pueblo de Dios, depositario
de los divinos oraculos, se conservaba integra la promesa del futuro Libet ta- 1
dor o Mesias: era este como el hermoso ensueho que halagabo en su ultimo '}
hora a los antiguos Patriarcas; esto cantoban en sus raplos de inspiracién
los Profetas, y esta eiwa la esperanza y elsostén de aquel pueblo en medio
de sus mayores desgracias. :
Llego por fin el suspirado instante. La criatura feliz, objeto de las es-
beranzas de tantos siglos, es concebida en el seno de Ana, esposa de Joa-
quin, y prevenida en el brimer momento de sa Concepcion por la gracia
~dwino; es librada, por los futuros merecimientos de Aquel que habia de i
hacerse hombre en sas entranas, del contagio que inficiona en su origen 1
a toda la especie humano. Estua Mujer, exenta de toda mancha, vd a ser §
la nueva Hva en esa reconstruccion del humano linaje que ha de veri-
ficarse; Ella serd la purisima levodura para la nueva generacién espirirual -4
de los hijos de Dios, que tendri su principio en Cristo, y su continuacion
en tantos y tantos que participaron.de la gracia de su redencion. ;
Espafia, por una tradicion que data de los piimeros siglos del Cristia-
msmo, ha honrado con culto muy especial a Maria .en el misterio desu’
Concepeion sin mancilia. En siglos mds recientes los Soberanos de la Ca-
Sa de Austria y de Borbén se han esmerado a porfia en avivar en sus “§
vasallos la cceencia en esta verdad, mucho antes que la Iglesia lo propu:
stese como dogma incuestiorable de lg fe cristiana. ‘
Testimonio de la ucendradu cligiosidad de nuestros Monurcas es el ha-
berla elegido como especial Patrona de sue Hstados, por lo eual la sa:
ludan tres veces al dia en el de hoy los cafiones de nuestras fortalezas;
acto de fe de la nacidn entera que proclama a Maria por su Pationa a:
la taz de todas las naciones. Nunca ha sonado para nosotros.mds hala-
gliefio el cahon espanol que al amanecer de este hermoso dia; nunca ha ;
parecido mejor nuestra yloriosa bandera que en el de hoy, cuando izada en -
'o mds alto de nuestros baluarles atestigua que aun queda en .nuestra

patiia ‘clgo de oquel espafiolismo de los aiitiguos tiempos que nos hizo,.
grandes y poderosos en el mundo.

Celebremos, pues, la fiesia de hoy como la genuina fiesta nacional de
Espuna. jVedla a la inmaculada Senora! Ks la Madie de Dios, preser-
vada, por los méritos de Cristo, del original pecudo. Hs ademds la ima-
gen de la Iglesia santa en sus luchas Y en sus victorlas de todos [us si-
glos. Es la imagen tumbién de nuestra patria amadisima, centro la cual
no ha prevalecido ni prevalecera jamas el ertor en ninguna de sus varia- -}
das manifestaciones, jJamds! ;Jamds! Nuestro pie le ha aplastado siem- .
pre, como el de Masia aplusta a la serpiente; nuestro pie le aplastard -
tambien otra vez y cien veces mil! - o L
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Pues sois de Dios escojida
y libre de todo mal,

sois Maria concebida

sin pecado original.

Oy OO

: jReina de Espafu! jInmaculada en tu Concepcion! [Madre de Dios y de
nuestras almas! [Pueblo tuyo somos, y ciertus estamos de que, venga lo

que vinlere, no hemos de sucambir.
: (SARDA Y SALVANY)

423—
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PERPETUANDO UNA FECHA

ESDE el 23 de novirmbre de
‘ este afio de gracia de 1952 se

tendra para siempre «en los cen-
tros docentes de los Territorios Espaho-
les del Golfo de Guinea v del Africa
Occidental Espafiola, un acte solemne
dedicado a la difusién y exaliacion
de- la misién de Kspaiia en Africa».

Ei motivo de esta Orden, dada por
la Presidencia a 19 de julio de 1952,
es por celebrarse el afio 1951 y 1952
el quinto centenario del nacimiento
respectivo de Isabel la Catoélica y de
su esposo D. Fernando de Aragén y ser
los Reyes Catodlicos ios creadores de
fispafia nna, con unidad politica, gran-
de, con grandeza nacional y ultrama-
rina y libre porque arrojarcn de Es-
pafia a los moros y expulsaron a los
judios. :

Mas para esta Colonia hay una razén
especial y es a la gue alude la Orden
_citnda de la Presidencis, cuando dice:
«Como  exteriorizacion de puestra
mision en Africa, que vino manifes-
tdndose tradicionalmente en la mas va-
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riada forma, al correr del tiempo, tuvo sa
més conicreta expresion en e! Codicilo
gue la Reina Catolica, como ampliacién
de <u testamento, otorgzra y firmara
en 23 de noviembre de 1504».

El vparrafo de refercncia, del testa-
mento fachado el 12 de noviembre de
1504 en Medina del Campo dice asi:

«E ruego e mando, a la Princesa mi
hija y al Principe su marido sean muy
obedientes a los mandamientos de la
Sta. Madre Iglesia, e protectores o
d:fensores della, como son obligados;
e que no cesen de la conquista de Afri-
ca e de pufiar por la fe contra los in.
fieles...»

En su Codicilo fechado el 23 de no- . §
viembre del mismo afio que es la fe-
cha que se quiere perpetuar afiade:

«Otrosi, por cuanto por la Sede Apos-
tolica mos han sido concedidas diver-
sas veces la Cruzada e jubileos e sub-
sidios para el gasto de la Conquista
del reino de Granada, e para contra
los moros de Africa, e para los turcos
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enemigos de nuestra Sta. Fe Catotica,
para que en aquellos se gastasen, segln
en las Bulas, que sobre ello nos han
sido concedidas se contiena, mando que
si de las dichas Crazadas e jubileos
e subsidios, serdn tomados algunos ma-
ravedis, por uuestro mando, para gas-
tar en nuestro servicio y wo en las
eosas que fueron concedidos e dadas,
que luego sean tomadas los tales mara-
vidises, e cosas de ellos se ayan to-
mado, e se cumplan, e paguen de jas
“rentas de mis reinos de aquel afio, que
‘yo falleciere, para que se gasten coun-
forme al tenor e forma de dichas con-
~cesiones e Bulas». '
Aqui se ve el interés grande que por
Africa sentia (sabel la Catdlica. Mas.
no se crea, que fue Africa preocupa-
cion de altima hora de esta gran Reina.
Veintinueve afios atras, ya se preocupa-
ba de la costa de Guinea y la considera-
ba zona -de su 1ofluencia. Punede verse
8 por alguoos documentos a que hacemos
| referencia. Hailanse ellos en la «obra
Colaccion de Documentos» de Martin
Fernandez Navarrete de la pag. 278 a
386 y enla Coleccion de D. Juan Bta.
Muioz. ' A
Hay una provisién de la Reina Cat6-
lica dada en Valladolid a 19 de agos-
tc de 147b en la que se dice: «que
los Reyes de Espafia tuvieron siempre
la conquista de Africa y Guinz2a v
qlevaron 15 de cuaptas mercaderias en
aquellas partes se rescataban. En esto,
por ccosentimiento de i hermano el
Rey Dou Enrigue (dice la Reina), se
entromentié Portugal, nuestro adversa-
rio, lo que entiendo remediar por to-
‘das vias en beneficio de mis vasallos
y de mis rentas. Mando que se pon-
gan en Sevilla receptores de dicho
_quinto al Dr. Autor Rodriguez de Lilio,
de mi Consejo, y Gonzalo de Coronado,
-vecino regidor de Ecija, sin cuya licencia
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padje osara enviar navios a rescate se
penas gravisimas. '

o Toro, a 6 de diciembre de 1476
dan los Reyes uua Cédula nombrando
escribano mayor de Armadas; en Afri-
ca para el ratico de Gruinea y mas alla
de Sierra Leona, a Luiz Gonzalez, se-
cretario de sus Altezas; ordeunsn que
vaya en, cala pave un escribano para
que lleve cuenta de lo gue se lleva y trae
para pagar los quintos fielments, y
demas derechos reales.

La misma Reina Isabel, en 4 de
marzo de 1478, da seguro en Sevilia
a los los marineros de Palos, extensivo
a todos los s@bditos de sus rinos,
para que libremente vayan por ellos
y a la Alna de Oro, en la costa
africano—atlantica, a traficar en tods
ciase de mercancias: “pafos, joyas, fie-
rro, acero e ferrage e lanas otras mer-
caderias.” :

Viendo que era imposible inantener
el Comercio con Guinea siu tener Ar-
mada mandan los Reyes Catdlicos
construir veinte carabelas, segin la
‘Provision dada el 17 de tebrero ds
1579. «Siendo, dice, cumplidero que el
oro y otros resgates que se pudieran
sucar de la mina de Oro y de lus par-
tes de (Guinea, vengan a eslos reinos
y pon se saguen a otras partes, de.
liberaron de fazer armar por la mar
psra que los naturales de elloe anden
y estén pujantes por la mar, los unos
paca ir a fazer dichos resgates y los
otros para los defender y asegurar,
y hemos nombrado personus que Se-
han ofrecido a armar veinte carabe-
las, que estaran a punto en junio.

Mandase para seguridad a enemigos
que nadie vaya a dicho resgate sIn
licencia real pena de muerie y perdi-
miento de bienes: quien quisiere armar
fusta o carabelas para slio, vaya des-
de el proximo mayo a Sevilla, de el
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Assistente y el Corregidor de Jerez le
dardn Compaiia, logar e forma; como
anden a recaudo y seguridad, segin que
para ello se les ha dado Comisi6n.
Hay otros documentos mas, pero
con les apuntados aqui, Yasta para
dar a entender que los Reyes Catoli-
cos y en especial fa Reina Isabel, mi.
raban con interés a Africa, no obstan-
te ¢star en aquel tiempo en una gue:
ra civil, que les llamaba a atercio-
nes mé: importantes, Comu coloféon a
este srticulo guisiéramo~ se viviera

en esta Colonia aquello del tesiamento

de Isabel la CQatolica «.... nuestra

principa} intenciéon fue al tiempo que
lo snplicamos al Papa Alejandro Sex-
to, de buena memoria, que nos fizo la
dicha concessién, de procurar indu-
cir e traer los pueblos a ellos e los
convertir a nuestra Santa Fe Catoli-
ca, e enviar a las dichas Islas e Tie:
rra firme, Prelados e Religiosos e o
tras personas doctas y temerosas de
Dics para iustruir los vecinos e wmo-
radores de ellos en la Fe Catdlica, e
los ensefiar e doctrinay buenas cos-
tambres» , . .

Anastasio Bedate, C. M. F.

Faenu~ de pesca

de la sardina, en las ployas fernundinas.

e Y L R, S R ool e OO
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MEDICINA COLONIAL

La distribucién de las especies del genero
«Glossina» en nustras posesiones
del Golfo de Guinea

vicio Colon ial han recogido materia-

les y han proporcionado Jatos sobre
las moscas sté-sté en nuestras colonias,
son escasas las publicaciones acerca de
la distribucion de las mismas.

Incluso autores como Moroper, que
se han ocupado de la enfermedad del
suefio, citan de raanera muy vaga la
distribucién de los agentes transmiso-
res.

Baguena, que tanto ha recorrido es-
tos territorios, nc menciona localidades
por afirmar que en todas partes se
encuentran Glosinas 'y que por elio
seria prolijo el esumerarlas. Sin qui-
tarles la razon, estimo que hubiera
sido muy interesante el mencionarias
expresando la abundancia relativa en
las diversas zonas, <on lo cual tendria-
mos una idea mas exacta del problema.

Los autores que hsn publicado da-
tos a este respecto han sido, segin
nuestras noticias, Pittatuga, que en
1909 presidi6 la Comisién para el es-
tudio de la eptermedad del sueno; Pa-
ris Egulaz, gue tuvo ocasion de reco-
ger copiosos datos durante su larga
permanencia en nuestras colonias, y
Gonzalez Viceote que ha mencionado
la distribucion de estos dipteros enla
zona de San Carlos; Baguena, asimis
mo, ha publicado datos sobre la re-
gion de Evinayong.

APESAR de que los médicos del Ser-

[Por J. Gil Collado)

En esta nota recopilaremos los tra-
bajos de lus mencicnados autores, au-
mentandolos con algunas citas referen-
tes a materiales colectados por Mar-
tinez de la Escalera y por nosolros
mismos. '

Las especies de Clossina.

Aparte de la Glossina palpalis
ampliamente extendida en toda la zo-
pa, se han citado las siguientes:

Glossina longipulpis. — Pittaluga in-
dica el haber capturado ejemplares per-
tenencientes a esta especie en la Ba-
hia de la Concepcion de Fernado Poo,

Seria interesante comprobar pusva-
mente su existencia, toda vez que la
distribuciéon geogréfica de la wmisma
cae ftuera de la Zona nuesira, yue
dando mucko méas al Norte.

Glossina tabanif ormis.— Clasificada
por mi entre Jos materiales recogi-
dos en el Continente por M. dela s
calera, Se encuentra en el estuario del
rio Muri. v

Glossina fusca.—Baguena me entre-
g6 un ejempiar recogido por ¢l en Evi-
nayorg para su clasificacion. Se trataba
sin duda alguna de esta especie.

La distribucién de la
papalis»

«Glosina

a) Extensién en la sla de Fer-
nando Poo.— Paris, en su trabajo so-
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bre la enfermedad del suefio conclu-
yendo que l2 distribucién en la 1sla
de esta mosca ‘no guarda relacién al-
guna con los rios de la misma.

H<te hecho con el que estamos de
completo acuerdo, ya que la zona de
Glossinas es ia region costera, puede
explicarse por no haber rios cauda-
losos que proporcionen li humedad
suficiente para el desarrnilo normal
de las pupas, por lo cual el grado hi-
grométiico adecuado lo proporciona el
mar. En cuanto a su abundancia re-
lativa estd como siempre en conexién
con la densidad de los poblados y las
sendas frecuentadas por los indigenas.

Otro de Jos factores que intervie—
nen en la localizacion de los focos
arv:rios de moscas tsé - fsé es la pa-
turaleza del terreno, gue, al menosen
la epoca de nuestra visita, estaba en-
durecido por lo general y solamente
en las partes cercanas al mar es mas
esponjoso.

Nuestras pesquisas para encontrar
nidos de laivas se dirigieron primera-
mente a los lugares sombrios, cubier-
tos por arboles corpulentos, y debajo
de los tivucos caidos. Apepnas las en.
conlramo: en estas condiciones y en
cambio las observamos en la base de
las paimeras de aceite, cor sombra no

uy intensa, en la que recogimos tres
0 cuatc. ejemplares vivos.

En lo que respecta a Santa Isabel,
mientras Paris la sefiala como relati-
vamente abundantes en la  poblacién
lo mismo gue Baguena, en 1a esta-
cion seca que coincidié con nuestra
visita no logramos encontrar ninguna.

Segn las indicaciones de log habi-
tantes de la cupral, la eliminacion de
un bosque cercanv al mar, habia ori-
gioado la desaparicion de las moscas.

En caanto a ia attura maxima en
que nosotros las  hemos escogido ha
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side en RBasilé, en lds cercanias de un
torrente, en una senda de indigenas.
La mayor densidad de Glossina pal-
palis corresponde, segun Paris, a la
zona de Baho Balelipa; en la Bahia
Concepcidon son abundzntes (Pittaluga,
Paris, Giil, Bonet). En Laka las hemcs
encontrado nosotros, aanque raras.
Son frecuentes en la zona entre San-
ta Isabel, Basilé, Bonyoma y Basup,
sobre todo cerca de la costa (Paris),
Nuestros datos se refieren a Bahia
de Venuvs, Basilé y RBotonos.
De Balaopi a Basakato' del Oeste son
méas raras (Paris). ‘
De Pornofren a Boloko, limite de
la Bahia de San Carlos, se hallan en
gran cantidad (Paris). Pitaluga ya las
habia citado en es'a habia y nosotros
tarabién las hemos capturado en ella.
Con referencia a esta zona, Gonza-
lez Viceoté las cita de Alefia, rio A-
lena, Boloko, en la desembocadura del
Boloari, y en el camino de Batete,
Batete y Boloko y excepcionalmente
en Balach4, Ruiche y Mohari.
Faltan datos concretos sobre la dis-
tribucion de esta. especie en la zona
Sur de la isla.

b) Distribucion en Guinea Cont-

nental. Zona Cosiera.—- Paris coinc-

de con las observaciones de Pittaluga,
en que la maxima abundancia corres-

ponde a la regién costera vecina al
estuario  del rio Muni con los rios
Muni, Congiie, Utamboni, Kangaii,

Utoche y Kombe. Se caracterizan por
la importancia deé sus rios.

Lia segunda zona sefialada por el
primero es la comprendida entre Ce-
latraba y rio N‘Dote, en la que exis-
ten numerosos ries, pero menos cau-
dalosos.

Bstan en ella los rios Nafio, Yoma, E-
tembue, Aye y N'Dote. En estos dos
aitimos son abundantes segiin Pittaluga,
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SANTA ISABEL.—Los antiguos edificios de_la Guardia Colonial.

¢s]a del rio Benito
y sus afiuentes Mitumo y Malaman, y
la cuarta la que se extiende entre Ba-
ta y rio Campo, con los rios Uton -
de, Mbia y Campo. Estas zovas estan
expresadas de mayor a menor abun-
dancia de Giossinas.

Zona del 1aterior.— En el rio Eyo,
desde Nicfang en alelante, son fre-
cuentes segGn Paris. Abundan tam-
bién, segdin diche auator, en el gran
velle que forman los afiuentes del E.
vo, el Bimbile grande y el pequeio,
Bono, Mandon, N'sor y Abhia.

Zona entre el rio Goro y el Kyie,
entre 500 y 600 metros sobre el nivel
del mar, son corrientes e inciuso en
aigunos puntrs, abundantes (Paris),

Son escasas, por el contrario, en la
margen izguierda de la carretera Ba-
tu--Niefang —Micomeseng, en el distvi-
trito de Kvinayong y entre Mengomo,

La tercera zona

N‘Sor Evinayong y Alen, en gran par-
te entre 600 y 700 metros de aliara,
aunque existan con frecuencia en al-
gunos valles de esta region (Paris).

Biguena se refiere a la region ds
Kvinayong er la que encuentra tres
focos pricipales, cercanos al poblade,
uno en el camino que cruza el Mbing
otr¢ junto a la Uranjs Agricola y
e] tercero en el rio Nney, en todos
ellos abundantes.

Afiadamos que yo he clasificado e-
jemplares captarados par M. de la Es-
calera en Isla N'‘Gande, Alem, rio Con-
giie e Itime.

En los mapas hemos procurado re-
coger con la mayor aproximacion po-
sibie, dentrv de lo que permiten los
datos un poco vagos de los autores
citados, la distribuciéon de las diferen-
tes especies contrriados en nuestras co-
lonias del Golfo de Guinea.

429 -
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INFORMACION CATOLICA

Ha sido emitido en
Madrid. Representa
al Santo Apéstol de
medio cuerpo, segiin )a concepeidn de
Salverria en el cuadro pintado para la
Capilla del Palucio de la Diputacién de

Un sello del Cenie-
nario Xaveriano.

Navarra. Su valor es de dos pesetas, co- -

reo déreo.

Finsenhower
habla del Papa.

E)l General Dwiht D.
Eisenhower, poco antes
de partir para los Es-
tados Unidos con motivo de su campafia
electoral, dijo en Holanda a la Asamblea
de capellanes castrenses {eatdlicos, pro.
testantes y judios): «Quiero declarar cudn.
to admiro yo y conmigo todeos los cris-
tianos, la forma en que el Papa de Roma,
el Santo Padre, ha conducido la batalla
contra €l comunismo perveiso’ y letal
que quiere conquistar al mundo, que
trata deganar las almas de los hombres
Y que los degrada hssta convertirlos en
monigotes del Kremlin»,

«Yo creo, continué el general, que la
actitud del Papa debe ser imitada por
todos y no solamente por el eclero».

El Rosario
en Inglaterro.

Recientemente se hz cele-
brado en Inglaterra una
gran Cruzada para fomen-
tar esta salvadora devocién. La ha di-
rigido el P. Patricio Peyton, irlandés, que
Ya antes la habfa predicado en su pa-
tria, en Estados Unidos Y en ¢l Canada,
¥ la seguirad predicando en Australia, en
América del Sur y en Filipinas. La pre-
dicacion se hace nuturalmente por radio
Y en.grandes concentraciones.

No memos de «<ochocientos mil» catélicos
ingleses se han reunido en cuarenta ac-
tos piiblicos para escuchar la fervorosa
palabra del P. Peyton. En el acto dJe clau-
sura, celebrado en Londres en Hyde
Park, no lejos del arco de Tyburn, donde
tantos maArtires faeron ahorcados hace
tres siglos se reunieron bajo la presiden-
cia del Cardenal Griffin mas de cien mil
personas.

En el Estadio de Wembley se concen-
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traron més de ochenta mil catolicos
para asistir a la espléndida escenificacion
de los wisterios del Rosario, en la que
tomaban parte 600 actores. Entre escena
Y escena, el piiblico dirigido desde el mi-
cr6fono por un sacerdote, rezaba las Ave
Marfas del misterio que se ucababa de
representar.

El dia de los Unos 20 Prelados, el
catolicos alemanes. Nuncio Apostélico, y
el Delegado Pontificio
para la asistencia a los refugiados ¥y cerca
de trescientos mil fieles, se congregaronen
el mes de agosto en el Estadio, Olimpico de
Beriin, a des pasus de las organizaciones
soviéticas de los «8in Dios», para celebrar
su tradicional ¢ia de los catélicos.
«Dies vive» era la consigna y el simbolo
la Cruz de Brandeburgo, bajo cuya som-
bra hace mds de mil afios comenzé la
evangelizacién de aquella region.

Peregrinos del Senegal La agrupacion
o los Santuarios franceses, «Romero», que
: se formo6 en el
Senegal a raiz de las Peregrinaciones a
Roma durante el Afio Santo, acaba de
organizar una peregrinacién de catolicos
senegaleses a los santuarios de Francia-
Un grupe de cuoarenta personas, “proce-
dentes del Vicariato Apostbflico de Dskar
se ha embareado con direccion a Marsella,
desde donde continuaran para Lyén. Ars,
Paray le — Monial, Nevers, Parfs, Lisieux,
Chartres y Lourdes.

Labcr Lasallista
en el Congo,

La obra ingente de
los Hermanos de las
Escuelas Cristianas
en el Congo Belga puede resumirse en
las siguientes cifras: Llegavon al Congo
en 1909 y actualmente son 90 europeos
Yy 80 congoleses. Dirigen tres escuelas
oficiales una de ellas con mil alumnos
Yy varios centros agricolas, técnicos y
artisticos. El toial de sus alumnos as-
ciende a 80.000. Su tltima realizacién es
la casa fundada entre los pigmeos en
plena selva ecuatorial.
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Las Misiones en
territorio africano.

Los territorios afri-
canos sapr, entre to-
| dos los pafses de mi-
§ sién, los que han dado los mayores fru
tos en los iltimos decenios. El niimero
de catélicos ha asceadido de 1.512,000 en
1923 a 12.299,000 en 1951. El niimero de sacer-
dotes residentes en los mismos terri-
. tories misioneros, extranjeros y del Clero

nacional africane, ha aumentado, en el
mismo periodo de 3.500 a 8.892. Las filas
del Clero indigena se han quintuplicado;
de 237 sacerdotes a 1250.

Puuto de partida de esta gigantesca
labsr misionera han sido la escuela, la
prensa y ia asistencia sanitaria.

Las estadisticas son mdas elocuentes
que las palabras.

L N

nueros lriuu/ns el

en

go bicerno
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Ensefianza Elemental, Media. Superior: Profesional.
1923 490.000 28.958 10-500
1949 _1.904.300 230 000 30.415 14.828
Prensa: Diarics- Semanarios. Bimens. Mensuales. Bimest. Trimens.
2 7 2 13 2 2
Hospitales. 1923 1959 1949.
285 410 477.
Juan F. Pérez, C.M.F.
U Exemo. e, gj)o[))ern(ulor gcnerul Don Faustino Ruiz

gnu:ri/es, condecorado con la gran Cruz de ta Real y M-
litar Orden de San q&fmu'en(’gi/(lo,
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FOLKLORE INDIGENA

i

Astucia de la Tortuga

En cierto poblado, cuyo nenmibre no res
cuerdo, vivian todos los animales. Halldbu-
se entre elios |a tortuga.

Era un pueblo tan pobre que ni agua te-
nian, por lo que la muerte mas ordinaria
euire ellos eta la «de sed-.

Un dia se reinieron todos en casa del
jefe, que lo era por aquel entonces el 1eén,

Tras uns acalorada discusion, acerca de si
-8¢ habfa de trasladar el poblado a otro lugae,
donde no les faltase el agua, o bién hacer un
profunde v ancho Prozo, donde poder saciar
Su sed, optaro. por esta Gitimo decision.

Di6 pues orden el leéy, de que todos co-
laboraran, a la medida de sus fuerzas, para
la construceion dei pozo.

La tortuga, que era muy perezosa, se le-
40tvo, pidio la palabra en la reunion y dijo:

«Seflores; podéis, enhorabuens, haecer vues-
tro pozo, mas no contéis con mi colabora®
cidn pues yo nunca bebo agua.»

E!l le6n fruncié el cefio y después de u-
Da breve discusion cop los animales convi-
Do en que la tortuga mo trabajara, pero a-
fadio, como colofon de todo:

T tortuga, guardate muy mucho de jr a
beber agua jamas, pues el dia en que al.
guien te encuentre en el pozo moriras.

La tortuga, a costa de BO trabajar y fiada
€0 su astucia, asinti6 Y contestd: Asi sea,

Pasarou dos meses y el pozo se vig ter,
minado, después de muchos sudores y de no
pocas desgraciss por parte de los obreros:

Todos los antmales celebraron con grandes
festejos sn inauguracién incluso 1a tortuga,
bues ya tenian agua en el pueblo. Pronto
comenzd a sentir la tortuga que su lengua
se ie secaba como una hoja anesa de cacao,
por falta de saliva.

Ne pudiende resistir
una artimafia para podsr
ser sorprendida,

Cogio, al efecto, unas conchas de caracol,
atadas unas a otras Y pusoseias al cueilo,
cual si se tratuse de un amuleto.

mas la sed, ide6
bever agua sin
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Caminando, caminando, llegé penosumente.
al Puzo, mas ng Hevaba alll, dos mirutos,
cuando divisoé a lo lejos a una mujer que-
Con dos cubus, venia a extraer agua. Espero:
2 que la mujer se acercase, y cuando <e hallaba
proxima diov ug tremendo salto, haciendo sl
mismo tiempo un ruidy infernal con tas con-
chas, entrechocar.do Unas con otras.

La mujer, presa de¢ un terrible pénico cie
Y6 haber visto un faotasma, y eché a correr
a toda prisa aj poblado.

Lo mismo hizo Con otras mujeres, hasta
que cansadas |us
jeres Hamaban tastasma, se armaron los dien-
tes y se dirigieron todos jnntos al pozo.

La tortuga, que vi6 acercarse aquel te-
rible ejérceito, se oculté entre la hierba.
Oreyendo que no le valdria el esconderse -
quiso atemorizarios, metiendo ruido con las
conchas, desde su escondite,

La gente, en lugar de huir, se dirigié cau-
telosamente al lugar de donde salia el ruido
y dieron coa la tortuga;

—éQué haces aqui? la preguntaron.

~—dPor qué me hacéis esta pregunta? res-
pondié, disimulando sy nerviosismo, gereéls
que hay algtin ser que pueda vivir sip
beber agua?.

~Th misma dijiste,
pués que nunca bebes ugua, y ahora, [so
canalla) nos estas fastidiando no dejando en
Paz a nuestras mujeres cuando vienen por
agua para nuestras familias,

éPor qué pues no nos dsjas beber traqui-
lamente el agua que buscamos, con nuestros
sudores?. Ya buedes prepararte, para morir
esta misma npoche; no te libraras; deja la
puetts de tu casa abierta, si 00 quieres que
te la rompamous cuando Vayamos por tf, é.
chate a la cama, e iremos después a cortarte’
la cabeza.

que no trabajarias,

gevtes ¢on jo que las my-

Lleg6 la noche. La tortuga cogi6 a su ma-
dre invalida y la colocé en sn cama mien
tras ella se echo a descansar en la de sy ma-
dre. Las geutes de poblado fucron a casa de
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aquella. Entraron, pues la obscuridad ne
les permitia ver bien. Palpaton la tortuga
gobre el lecho, y cortaron la cabeza® de la
madre, creyendo que habfan matado a la de
la trampa.

La tortuga -hija- s= pas6é toda la noche
llorande ta muerte de su madre. Llegada
la mafiana hizo un ataud de oro, lo cargé
a sus espaldas y fuese a escondidas, a ven-
derlo al mercado que habia en un pueblo
proximo.

Comprélo ana mujer, pero previcola al en-
tregarselo, coo estas palabras:

«Mira, mujer, te aconsejo que no abras a-
qui la caja, pues teda la gente te quiiard
lo que hay dentro».

«Asf lo haré», repuso la
muy avata,

Lievdlo ésta ¢ su casa, v una vez allf, mi-
r6 bien a su alrededor, por si pudiera sl
guien su testigo de lo que habhia dentro de
aquella. preciosa caja. Antes c:rvé bien la
puertas y las atrancoé por dentro.

Después se dispuso a abrir lu misteriosa
caja, v aparecid e!caddver de !a tortuga di-
funta.

Toda aterrada ante tan inesperada vision
fué a dar cuenta a las autoridades, quienes
dieron orden de estrecha vigitancia en toda
la ciudad.

La torvtuga que apenas vendida la caja se
habix ido, llego al fic al pueblo y la gen-
te se quedo extranada ai advertir de nuevo
la presencia de guien daban por muerta.

Apenas llegada al poblado se dirigid al je-
fe y le indicO que seria conveniente que
reuniera a to‘os los animales, pues querfa
comunicarles algo que les interesaria muy
mucho.

Di6 ‘el ledbu la orden de reunion en la ca-
sa de la palabra y al punto acudieron todos
los animales.

Une vez que los vid a todos reunidos, la
tortuga nablé de esta manera tan exabrupta:

Los de este pueblo, sois bobos y mas que
bobos. Os estais aqui manteniendo a vues-
tras madres, que ya de pada valen, y pno
reparais en que las madres valen dinero,
mirad sind, lo que yo he ganado vendien.
do la mia.

Les coseild todo el dinero que trafa, que
constituia ana suma fabulosa,

Creiais —continu6—que me habiais mata-
do, y tué mi madre a quien asesinasteis.

Apenas oyeron este tentador discurso, to-

mujer, que era
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Caza de una tortuga en las glayas de
Corisco.

dos los que tenian madres, fueron corriendo
a sus casas y comepnzsron u matarlas, dicien
de: ¢Qué haces 1t aqui, vieja, comiéndome
la comida sin ganar nads? ¢NO sabes que vales
dinero? jAadal trae tu cuello aqui, que quie-
ro matarte.

Las pobres madres murieron a manos de
sus propics hijos.

Al dia siguiente, todos los matricidas se diri-
gieron al pueblo de gue la tortuga les hablara
con sendas madres muertas al hombro.

Cada uno de ellos, se puso a gritar por su
cuenta;

;Quién me compra mi madre? Como la
policia del pueblo constituida por los gorilas
se hallaba toda prevenida, apenas tard6 una
hora en apresar a todos los desgraciados en-
gsnados por la astuta tortuga. '

Después de someterios a unos tratamientos
nada agradables, durante ocho dfas, los de-
jaron en libertad.

Ellos volvieron a su pueblo furiosos y dis-
puestos & quemar viva a la tortuga en su
propia casa, por la treta que les habia hechc,

El jete prohibioselo terminantemente, di-
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ciendo ser preferible el atarla dentro de un
saco y llevarla a la orilla del mar, para que
cuando la warea subiese, ella misma se la
llevara mar adentro.

Como expuso el le6n, asi se ejecato. La
pobre tortuga, en el saco esperando de uu
momento a otro el ahogarse, vié por un a-
gujerito del saco, » dos hombres ricos que
se paseaban por la playa, hablando de sus
fincas. La tortuga aprovechando tan bueua
copyuntura, vipole una buena idea y comen-
z6 a gritar:

Yo no quiero ser reyl, iyo no quiero ser
reyl. Los dos hombres, al oir aguellos gritos
se dijeron: ¢Quien serd ese tonto, que dice
no querer ser rey?

La tortuga que los vié desde el fondo del
saco, grité en voz alta:

1Yo! que me quieren matar, porque no quie-
ro ser rey. Si alguno de vosotros quiere ser
rey que se meta en este saco y que me
saque a mi de 6.

El més viejo y ambicioso, dijo: Yo quie-
ro serlol

Métete pues dentro, pero antes es necesario
que te quites todala ropa, pues con ella no
podrads caber dentro.

Asi lo hizo e] desgraciado hombre. La tor-
tuga se visti6 los vestidos del hombre, se
puso su sombrero y dando al saco un pun-
tapie dijon:

I1Ahi te pudras!, adiés que te vaya bién por
haber querido ser més que los demas.

A continuacién la tortuga encaminé hucia
¢l poblado, donde se puso a pasear luciendo
su nuevo traje robado.

Los nifios y algunas personas mayores,
creyéndole un fantasma, hufan de sus casas,

Enterose el leon de lo que ocurrfa en el
poblado y llamé a aquél ser raro. Preseon-
tose con todo orgullo la tortuga, y el rey
de los animales al recorocerla le ‘increpé
diciendo:

¢Pues no eres td, la misma a quien a-
cabamos de arrojar al agua hace unos mo
mentos?.

Si, respondié con aplomo yu soy. Pero

no sé qué es lo que o8 pasa, que sois mas
tontos que carracuca. Cuando oreéis que
me vais a hacer mal, no me hacéis sino
bien Mirad: en el fonde del mar, en el
que he estado, ecada cuai tiene una caja
con dinern, y si no me creéis ahi tepéis,
dijo arrojando un montén de dinero a los
nifios. .

Yo he bajado alli y he recogido la mia
Quise también traer la vuestra, jOh rey!
pero una fuerza superiorme lo impidié. Ca-
da upe ha de ir por lo suyo. Habeis de
saber que solamente los hombres tienen alli
su caja respectiva,

Las mujeres no han de bajar.

Los hombres pues que quieran bajar, que
8e compren un su#co y que vengan conmi-
go dentro de media hora.

Transcurrida la media hora, todos los
bhombres con su rey al frente, se diercn ci-
ta en ei lugar en que la tortuga se hallaba’

Preparads una embarcacion, se fué al al
ta mar. )

Al llegar a un sitio donde la tortuga su
ponia haber mayor profundidad, di6 la or-
den de que cada uno se metiera desnudo
en su saco respectivo-

Asi lo hicieron y ella fué atando ano por
uno todos .os sacos, y fué echandoles al
aguy, por el mismo orden con que los ata-
ba-

Cuando llegé al leon, jefe del pueblo, una
vez que lo tuvo bién atado e inclinado en
el horde de la barca para arrojario abajo,
le dijo con sorna: So zopencos Jcuando es
carmentaréis? Esta es la tercera vez que
os engafio. '

jAdios! {Oh rey magnificol,
bién. Buen oro, os espera.

Los tiburones os traguen.

Después de lo cual, si nada hubijera aconte=-
cido como volvié remando a la ciundad y se
declaré rey absoluto del poblado, casandose
con todas las mujeres del mismo-

que te vaya

Jestis Ndongo

Alumno de Ja Misi6n de Santa Isabel.
[Arreglado por F» de V. Arana]
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=2 Perfil Colonial ==

«La Vida Animal en Con este t{tulo acaba de apurecer en Madrid un nuevo libro de
la Guinea Espafiola» asunte guinearo, publicado por el Instituto de Estudios Africancs
Se trata de un volumen 4de 146 paginas en octavo, pulcramente edi-
ado, ilustredo con pumerosas fotograffas y prologado por el qgue fué Jefe del Servicio
Agronomico de estos Territorios y es culto escritor D. Jaime Nosti.
Su autor, el Rdo. P. Aurelio Basilio, Misionero del O, de Maria, es, desde los dias
fejanos de la juventud en que le conccimos, conviviendo en las mismas aulas, un apasio-
pado cultivador de las Ciencias Nalurales, y a ellas ha cousagrado en catedras, revistas

; 3 y gabinetes su claro talento y su paciencia inagdtable.

Estuve en la Colonia por los aftos 1945, 1946 y 1948 y dicto clases de Historia Natu-
ol en el Semivario Indigena de Banapa. Los ratos libres que le dejaban las tareas escolares,
sobre todo las vacaciones de verano, los aproveché para realizar viajes de estudio por
diversas localidades de la Isla y Continente, estudiando scbre el campo la fauna de estos
Territorios y capturando ejemplares raros que despues sometia a atenta cbservacion en su
mesa de trabajo.

Frute hien logrado de estas excursiones cientiticas es el nuevo volumen dado a la publi-
cidad por el Instituto de Estudios Africanns. Su titulo «La Vida Animal en la Guinea
Espafiola» indica claramente su conteaido. Es un tratado perfecto, aunque parecial, pues
se limita a estudiar los wnamiferos, de lafauva propia de nuestras posesiones.

En su obra el P. Basilio no habla, ni escribe por boca de ganso, ni gusta de ador-
narse con plumas ajenas, defecto aigo frecuente en escritores improvisados de asuntos
Africanos. Bscribe de lo que ubservado direciamente en la selva tropical, de lo que ha
visto por si mismo en fincas, mares y rios de la Colonia, de lo que ha estudiado a tra-
vés de su lente incansable en su mesa de trabajo de Banapa.

Oon seacillez, mezclada de humorismo, con estilo correctv y animado, con soltura y pre-
cision en términos y clasificaciones, que denuncian al profesor y al especialista de Cien-
sias Naturales, el autor va clasificando y describiendo en paginas interesantes y amenas
nombres cientificos y vulgares, estos ultimos en castellanoy lenguas indigenas, caracteres,
medio, babitos y costumbres de los mamiferos que viven en nuestra miruscula Colonia,

El autor, aungue puede y domina la materia, huye deliberadamente del empague doc-
toral y del frio tecnicisme que pada dice a los lectores profanos. Por eso, el libro estd
redatado, con toda intencién, en un tono medio de dtvulgucion cientifica, aquella anrea
medi6éeritas gue tan*o gustaba al poeta, sabiamente armounizada con la més rigorosa
exactitud en términos, conceptos y eclasificaciones.

Si el P. Basilio se decide, como es deseo de muchos y parece insinuar en el prologo
‘a completar su trabajo. dando a la estampa otros volimenes coneagrados al estudio de
mundo de los pajaros y de los insectos, més misterivsos y desconocides que el de lcs
mamiferos, habra prestado un notable servicio a la ciencia y habr4d ganado un puesto
destacado entre 1os cultivadores de temas eoloniales.

Bstamos plenamente convencidos que «La Vida Animal en Ja Guinea Espaficla» del P.
Aurelio Basilio, que en hora buena viene a enriguecer el campo de la bibliografia colo-
nial, tendra franco exito y aceptacion entre los coloniales e indigenas ilustrades, como la
estd alcanzando entre el piblico culto de la Peninsula-

Bl Bxemon. Sr. D. José Niaz de Villegas, generoso Meceras de esta y tantas otras
obras costeadas por la Diréccion General de Marruecos y Colonias, escribe en carta
reciente dirigida al autor: «Tengo sumo gusto en remitirle adjunto el primer ejemplar de
sz obra «La Vida Animal en la Guinea Espafiola», que acaba de ser editado por el Ins-
tituto de Bstudios Africanos. Celebraré sinceramente que la edicion le parezea bien y fellci-
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tandole de ruevo por este nuevo ¥ brillante trabajo de V., le envia un cordial saludo £u
buen amigo y s.s.q.b. s m. Firmado: José Diaz de- Villegas, Director General de Ma
rruecos y Colonias. Madrid,

S. Excia regresa El difa 3, ¢n el bimotor de Ia Iberia, regresé a esta Capital el

del Continente. Exemo. Sr. Gobernador General, dando por tinalizada su de

tenida visita a la Guinea Continental,

En nuestro ultimo Perfil ya dimos cuenta de las .inauguraciones realizadss en Bata por
S. E. el dia 20, en que fueron bendecidos e fnaugurades la Central Eléctrica y los pue-
vos edificios dastinados para Inspecciones de Trabajo y de Policia.

8. Excia, continué su visita « las restantes Adwministraciones del Distrito Continental
procediendo en todas a la fnauguracion de las obrag ‘s instalaciones termiradas para los
diversos Servicios de la Administracién Colonial. Eldia 21 inaugurd la pueva cssa del
Administrador Territorial de Niefang; el 22 la casa de! Médico de la Zooa Sanitaria de
Evinayong; ¢l 23 dos viviendas para Maestros indigenss y otra para el Instructor de la
Guardia Colonial de Akurenan, y el 26 el nuevo Centro Comercial de Valladolid de los
Bimbilis, situado en la prometedora region de Afisok.

La visita del Crucero Ev las primeras horas del dia 4 fonde6é en nuestra bahia,
ingles Bermuda. quedando anclado fuera de koyas, el navio de guerra de

S. M. Brit4nica «Bermuda», perteneciente a la’ Estacién
Naval del Atlantico Sur, destacada en ia Qiudad de! Cabo.

El Bermuda es un Crucero moderno de 8000 toneladas ¥y 31 nudos de marcha. Va-
poderosamente armado con numerosas piezas de diversos calibres, cafiones antiaéreos y
tubos lanzatorpedos. Su dotacion se compone de b2 oficiales y 651 tripalantes, que dan
un total de 703 hombres.

Entr6 a prestar servicio en la Armada brit4nica a mediados de 1942, siendo su primera
accion de guerra el desembarco de los Aliados en el Norte de Africa.

Despues, a lo largo de la contienda, intervino en numerosas operaciones navales ha.
bidas en la ruta del Artico Golfo de Vizcaya, desembarco de Normandia y mar del Jap6n.

El Bermuda ha permanecido dos diss en nuestro puerto en visita de buena  voluntad.
Nuestras Autoridades han correspondido espléndidamente a la caballerosidad de los marinos
ingleses, obsequisdndoles con un variado programa de festejos: Visita a Ia Granja Expe-
rimental del Servicio Agrondémico, excursiones a San Carlus, Vino de Honor dado por la
Corporacién Municipai en el Consejo de Vecinos, Cok —tail en laresidencia del Cénsulde
8 M. Britanica, Coena de Gala ofrecida por S. K. el Gobernador General en los salones
de la Camara Agricola, baile de gala en el Casino de Santa Isabel, davzas tipicas y com-
peticiones deportivas en el Estadio, sesiones de Cine en el Marfil, y concierto por la Ban-
da la Musica del Bermuda en Ia Plaza de Eapafia.

Al amanecer del dia 6 partié el Bermuda para Lagos, y con la marcha de los simpéa-
ticos marinos que, durante dos dfas, llenaron de animaci6n ¥ colorido las calles y paseos
de nuestra ciudad, Santa Isabsl recobré de nuevo su ritmo de vida tranquilo y sosegado,

Queda libre el cacao &l Boletin  Oficial del Estado ha publicado ultimamente
de la Colonia, —meses de septiembre — octubre —, varius disposiciones, refe-

rentes al cacao, que como todos saben, constituye la produccion
béasica dela Agricultura Colonial.

El cacao procedente de estos Territorios que, desde 1935 ha estado sujeto a interven-
cion, por Orden de la Presidencia de 27 de septiembra, queda libre de precio, venta y
circulacién, con arreglo a lus siguientes normas.

19, a) Por la Presidencia del Gobierno se fijaran anualmente los cupos destinados a
abastecer el mercado nacional ya la exportacion. b) Por el Minuisterio de Comercio se de-

campaiia han de realizarse. ¢) Las operaciones comerciales se podran concertar directa

y libremente entre agricultores e industriales consumidores, ,
2.0 Bl Comité Sindical del Cacao vigilarad dichas operaciones comerciales al objeto de
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garantizar el abastecimiento del mercado nacional e impedir la especulacién de precios,
A este efecto, a los de estadistica, los agricultores e industriales est4n obligados a comu-
niear al citado Comits, dentro de los 8 dfas sigvientes a Ja ultimacién de un contrato,
los términos de aquel, con expresién de! nombre del vendcdor y del comprador, cantidad
4 objeto de la operacién, precio, calidad Yy uso a que se destina el cacao adquirido.

Reforma del Comité El Comité Sindical del Cacao cuya subsistencia se estima co
Sindical de Caecao. veniente, aun después de decretada Iz lihertad del nroducto,
por Decreto publicado en el Boletin Oficial del Estadn de 18
de octubre, queda constituido en la siguiente forma: dos representantes del Estado, Presi_
derte y Vicepresidente, nombrados pur la Presidencia de) Gobierno. Seis Vocales repre
sentantes de la Agricultura, designados en la forma que determine la Presidencia del Go-
bierno. Un Director—Gerente, nombrado con la conformidad de la Direccién General de
Marruecos y Colonias, previo informe de los representantes del Estado y Vecales apri-
cuitores. Seis Vocales representantes de la industria del chocolate, designados segtn pro-
puesta de los Ministros de Industria y Comercio.

Sus funciones vienen marcadas en 11 apartados del articulo 2.0 del Decreto, siendo de
‘especial interés las siguisntes: a) Informar a la Presidencia de! Gobierno de la cuantia
¥ cualidades de la cosecha, as{ como del cupo de importacién para el abastecimiento det
mercado nacional y del que podra ser destinado al axtranjero. b). Vigilar las operacicnes
comerciales que directa y libremente se contraten entre agricultores e indvstriales. ¢} Re-
cibir en consigoaciones y clasificar todas las partidas de cacao que arriben a la metré-
poli y las que se destinen a la exportacion al extranjere. d) Encargarse de la venta dei
cacao cuyos duefios agricultores no se hayan reservado expresa y anticipadamente el de-
recho de venta directa al fabricante. e) Adquirir en comun, para su distribucién entre

los agricultores coloniales, cualesquiera clases de mercancias que les fueren necesarias o
convenientes.

Nuevos precios del
cacao para la
campafia 1952/ 53.

La Comisaria Genersi de Abastecimiento, con fecha 8—7-—-52, au-
torizo los precios gue habian de regir para el cacao procedente
de estos Territorios durante la campafa de 1952/ 53. Reciente-

mente las Autoridades competentes har autorizado un nueve au-
mento de! ‘producto en la cuantia que se detalla a continuacién:

Tipo b superior 3045 Tipo 5 29'95. Tipo 4 fino 28%65.

Tipo 4 2680,
Tipo 8 2465. Tipo bajo 1905,

La Colecta Misional

El Domingo Mundial de la Propagaciin de la Fe, en su ac-
del DOMUND en F. Poo.

tual organizacién, apenas cuenta en la Colonia con doce afios
de existencia. No obstante, ha tomado carta de naturaleza en-
tre nosotros y se ha popularizado hasta el extremo de ser upa de las fiestas mas desta-
cadas del calendario diocesano.

Por eso, al aproximarse la fecha de! DOMUND se movilizan ertre nosotros todos los
medios de propagunda, los pocos y modestos aqui disponibles, para interesar ls atenci6n
de los fieles y solicitac suayuda y sus oraciones en favor de la Misiones de infieles.

El resultado de esa propaganda vs siendo cada afio mas consolador, habiendo alcanza-
do en la colecta del Dia Misiona! «l puesto de honor entre las I)i6cesis espafiolas, que
tanto nos honra ala vez que nos obliga y compromete para les afos venideros.

En el DOMUND de 1952 todas las fuerzas vivas de la Colonia sin distineién, Autori-
dades, Corporaciones, Entidades agricolas, industriales y comerciales, Escuelas publicas y
privadas, europeos y africunos, han prestado una cooperacion espiritual y econémica dig-
na del mayor economio. I ecomo consecuencia, la Colecta Misional del Domingo Mundial
de la Propagacién de la Fe de 1952, lejos de defraudar las esperanzar pucstas en la ge.
nerosidad de los fieles del Vicariato, las ha confirmado rotundamerte, alcanzando una
cifra alta y sefiera, nunca alcanzada: de 370.000 pesetas,

F. GOMEZ, C. M. F.
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San Juan y Oveng

La inveecacién de los santos es busna y 1til, pero no es necesaria para la salvacidn.
La intercesién de elios esiriba en los méritos de Jesueristo, nuestro tunico salvador y
mediador. De Jesucristo nos vienen todas las gracias, pero El mismo gusta muchas veces
concedernos sus gracias por mediacidn de sus santos para gratificarles sus virtudes ya
nosotros animarnos a sa imitacion. Por esta razon, la Igiesia ha favorecido desde un principio
el culte de los santos contra los herejes y protestantes. A los efectos del culto la Iglesia
ha clasificado a los santos a las siguientes categorias: 1.0 Santos independientes. 2:0 Apdstoles
¥y Evangelistas. 8,0 Martires. 4.9 Qonfesores. 5.0 Virgenes. 6.0 Santas y mujeres Viudas.

A la primera categoria pertenece San José y San Juan Bauti:ta, Patrén de Oveng,
el cual goza de dos fiestas apuales: La .de su martirio, el 29 de agosto, y la de su na
cimiento, el dia 24 de junio. El nomore de San Juan Bautista sale en muchas oraciones
de la Iglesiu, en el Confiteor Deo y en el ordinario de la misa.

_El dia 23 de junio del actual ato se bendjo en la capilia de Oveng una imagen de
San Juan, dotada por el paeblo catélico de Oveng. Asistieron a la ceremonia el Rdo. D.
Superior y Parroco de San José de Evinayong, et cual recité las preces del Ritual con
toda solemuidad, el Sr. Administrador Territorial de Akurenap, Dn. José Alonso Aguirre;
Dn. José Beltran, el Rdo. P. Carlos Ndongo, residente en la Mision Mendzik y nuestro
buen amigo el P. Viver, encargado de su capilla. Bl pueblo enorme llend de bote en bo-
te la capilis dedicada al que a sf mismo se llamo la «Voz del gue clama en el desierto»
el Precursor del Sefior. El 24, fiesta de San Juan, se tuvo una misa de comunién ge-
neral y el ntimero de los que se acercaran al banguete eucaristico fué muy elevado. En-
tre tanto los nifios de la catequesis de Oveng, dirigidos por un catejuista Pablo Ndongo Oyek,
de Engong, cantaban con fervor al Amor de los amores, a Cristo Jesus.

En el misme dfa y ante el altar de Sap José se unieron en :natrimonio los consortes
Alberto Ndongo y Marfa Oyara. Fueron testigos del acto Don José Angue y Dona Vice
toria Oyana. Todas residente en Oveng.

Después <el actv, los concurrentes fueron felicitados por sus amigosy familiares y porla
noche ia juventud de Oveng obsequi6 a los concurrentes con una sencilla cena y les
prometi6 seguir su ejemplo.

Se acab6 el acto con up baile tipico de! pais llamado en pamue «Yanduman,

Akurenan 6—8— 52,
Vicente Bernikon, Pbro.
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De Evinayong

Su Excia. el El 22 de julio emprendi6 su excursién el Padre Vicario acompafiado del
P. Obispo. P. Vicente, desde Akonibe, a las capillas colocadas en la pueva carrete-
ra de Evinayong a Asok, que los .alegres pamuaes de aquellos distritos

llaman «Nfefe sala», nueva carretera.

El pueblo se animé en recibir a tan alia Autoridaa. Después de la misa, confirmd a
unas 76 cristianas y al dirigirles su autorizada palabra lamenté el estado mirero en que
hoy se encuentra el poblado pamue, y sobre tode el bajén grande que habfan sufrido
algunos poblados respecto de sus habitantes. y él atribufa la causa de ese depauperismo
a la ancha vide gque, sin freno de ningun género, se habfan dado algunas y algunos sol-
teros, y que si querfan que su pueblo prosperase y se aumentara el ndmero de sus ha-
bitantes, debian acomodar su vida a los preceptos de la Ley de Dios. Los ancianos del
pueblo aplaudieron la idea.

El dia 22 de julic llegamos a Akokseng, en donde el pueblo, preparado por el catequis-
ta Juan Mitogo, y el secretario del pveblo Ram6én Mbega dié el mas filial saludo a S.
E. R. y el dia 23 confirmé a algunos cristiancs,

El 23 por la tarde ilegamosa Engong. Agui S. E. R. se digné visitar el poblado, acom-
prhado de los jovenes de Engong, los cuales estaban llenos de orgullo por tan selecta
visita.

Bl dia 24 llegamos a Evom. Este pueblo ~e esmer6 y se animé més que hinguno.
Habia levantado tres arcos de triunfo a S- E. R. y uno en la entrada, otro en el cen-
tto del pueblo y el otro en la salida; la capilla lucia sus mejores galas y adornos, y el
jefe del pueblo, Antonio Ndongo, su secretario Ambrosio Mawmin, y el catequista Maria-
no Ntute, dieron ia bienvenida a S. Z. R. y luego pasé aquella compacta multitud de gente
a besar el anillo de su Pastor y Maestro.

Bl 25, fiesta de Santiago, patrén de Espafia, llegamos a Nsork, en dosnde nces espera-
ban hacia tiempo los cristinnos de esas hermosas alturas. La poblacién europea, presidida
por el Sefior Instructor D.José Maria Blanco, vino a saludar a S. E. en la casita de nuestro
amigo el P. Viver, cambiando impresiones por largo tiempo.

El dia 27 llegamos a Mitomo procedente de Nsork. Kl pobladc se animé. En la entrada
del puebin habia un letrero que decia: «La Reduccion de Mitomo y su escusla dan la
mas filial biepvenida a S. E. el Sefior Obispo. [Viva el Papal;Viva France! 1Viva Mitoino!l.

El natmero de los confirmados en esta Visita Apostélica ascendioa un total de 432 con-
firmaciones distribuidas asi: Ayame 45, Nkukumankok 12b, Akomibe 76, Akokseng 23, en
Nuong 45, Nvam 57, Nsork 25, Mitomo 50.

A ‘Espaiia. En el avién del 15 de agoste sali6 paras Espsila Dofia Marfa Araceli,
de Don José Aguirre Alonso, con todos sus hijos. La poblacion entera
de Akurenan le desean un feliz viaje a tan buena bienhechora y pronto regreso.

Un accidente. A mediados del mes de juunio, salid de un poblado el indigena lla-
mado Salvador Ondo, natural de Oyame, teibu Ndong, montando en

bicicleta conel fin de ir a hacer algunas compras a Evinayong, al bajar el monte que
hay cerca del poblado de Ayegeni perdié la direcciéon y se fué a dar contra las duras
piedras que hay en aquel paraje, perdiendo el sentido inmediat:mente. Sus amigos fueron
inmediatamente a dar cuenta al P. Superior de Evinayoong, del triste suceso. Fué el P. a
asistirlo trasladandolo al hospital, las heridas son grandes y de miedo. Salvador Ondo fué
educado en la Mision Catélica de Evinagong, sirvio en la Misién Catélica como catequig-
ta en Nsork y hoy era maestro privado de una pequefla escueia que hay en un pueblo
de Oyeme. Nosotros los que hemos vivido con él damos el mas sentido pésame a su familia.

Evinayong 20-8-52.
Vicente Bernikon, Pbro.
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Una vista del Potrero de Moka.

Imprenta de los Misioneros - 1069,
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